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WIE SIE DIE SCHUTZSTUFE IHRER SONNENSCHUTZBRILLE ANHAND DES ZAHLENCODES NORMENTABELLE
AUF DER BRILLE/ FILTER ODER QUALITY CARD (OPTISCH RX) ERKENNEN

Die erste Ziffer gibt Aufschluss dariiber, welcher Norm Ihre Brille entspricht (s. Normentabelle).

Die Ziffer in eckiger Klammer [] kennzeichnet die in Europa und Australien gebréuchliche [SHESED,ENR]
Schutzstufe(= Filterkategorie oder Shade Number). Sonnenbrillen mit dem Code 1 bis 17 tragen das

CE-Zeichen und erfiillen somit die Anforderungen der Verordnung (EU) 2016/425 und entsprechen

Norm DIN EN ISO 12312-1 der EU und dem American National Standard ANSI Z80.3. Produkte 10

mit dem Code 2,3, 4,5,6,7 8,10, 11, 12, 13, 14, 16, 17 tragen das CE-Zeichen und entsprechen 20
zusitzlich zur EN und zum ANSI dem Australien/Neuseeland Standard AS/NSZ 1067. 2
40l
Vv HE: SO LE 504
Ihre Sonnenschutzbrille schiitzt gegen Blendung vor Sonnenlicht, gegen natiirliche UV-Strahlung 6[0]
(100% UV-Schutz), bei Schnee, Regen und Wind. Nicht geeignet als Schutz vor: Aufprall, harten 73]
Gegenstéanden, direktem Blick in die Sonne, Lampen mit hoher Strahlungsenergie, Solarien. 83
9[0)
REINIGUNG UND PFLEGE ol
Fiir eine optimale Funktion reinigen Sie ihre Brille regelmaBig mit klarem Wasser und einem n
weichen Tuch. Auch eine milde Seife, Geschirrspiilmittel oder handelstibliche 121
Brillenreinigungsmittel kénnen verwendet werden e
LAGERUNG UND TRANSPORT plus 131
Um eine Beschédigung zu vermeiden, sollten Sie Ihre Brille immer in einem geeigneten Etui 14103]
transportieren bzw. aufbewahren. plus '[4][2]
15 (3]
PRODUKTGARANTIE 16 1:3]

Es gelten die nationalen Garantie- und Gewahrleistungsbestimmungen. 17 [2:4)
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EUROPA

EN IS0 12312-1

>3 > 3¢ x> 3 X X XX x| X x| X x| x

NICHT

USA

ICH!

Sonnenbrillen erfiillen ANSI

280.3U

Diese
erfillen ANSI 280.3

Diese
erfillen ANSI Z80.3

spezielle Zwecke.

fir

fir
allgemeine Zwecke.

iir
kosmetische Zwecke,

Sie schiitzen zumindest 100 % vor UVB- und 100 % vor UVA-Strahlen.

X

NEIIEIE

AS [ NZS

Standard:
ASINZS 1067.1
ASINZS 1067.2

Bitte FuBnoten beachten!

Wird nicht erfiilt!
X
X
X3
X4
X
X
X1
Wird nicht erfilit!
xe
X7
X
X2X
Wird nicht erfiillt!
X709, X
Wird nicht erfilit!
Wird nicht erfiilt
X9, X
x4



XV EN - Hohe Redul des i Guter UV-Schutz.
Bei Nacht nicht verkehrstauglich!
Schutzstufe | Shade-Nr. | Filterkategorie TAG NACH o SONNENBRILLEN - Mittlere Reduktion des Sonnenlichtes.
2u EN IS0 12312-1 Guter UV-Schutz. Bei Nacht nicht verkehrstauglich!
[0] farblos [ leicht getént S 80 - 100 100 Ja Ja X3 MODEBRILLEN - Keine Sonnebrillen. Nur eingeschrankte Reduktion des
0 Sonnenlichtes. Etwas UV-Schutz. Bei Nacht nicht verkehrstauglich!
1 leicht getont 43-80 100 Ja Nein
9 X4 'SONNENBRILLEN - Spezieller Zweck. Sehr hohe Reduktion des Sonnenlichtes.
@ mittelstark getént 18-43 100 1 Nein Guter UV-Schutz. Nicht verkehrstauglich!
o MODEBRILLEN - Keine Sonnebrillen. Sehr niedrige Reduktion des Sonnenlichtes.
[3] dunkel getont 8-18 100 Ja Nein Etwas UV-Schutz.
" ., EN - Hohe Reduktion d ichtes. Guter UV-Schutz.
(41 sehr dunkel getint s 3-8 100 NICHT VERKEHRSTAUGLICH X Nicht verkehrstauglich!

MODEBRILLEN - Keine Sonnenbrillen. Nur eingeschrinkte
Reduktion d i Etwas UV-Schutz. Nicht

'SONNENBRILLEN - Mittlere Reduktion des Sonnenlichtes. Guter UV-Schutz.
Nicht verkehrstauglich!

560 6

Tragen Sie keine Sonnenbrillen fiir Autofahrten bei Nacht! Tragen von Phototropen Sonnenglasern bei starker Sonneneinstrahlung -
X9 Hohe Reduktion des Sonnenlichtes Filter Kategorie 3 - bester UV-Schutz -

Nehmen Sie Ihre Sonnenbrille ab, wenn der Lichteinfall zu niedrig ist, um gut zu sehen. Bei Nacht nicht verkehrstaugli

Sehen Sie niemals direkt in die Sonne oder eine Sonnenfinsternis, weder mit noch ohne Sonnenbrille. ) Tragen von Phototropen Sonnenglasern bei Tageslicht - Mittlere Reduktion
X des Sonnenlichtes Filter Katege 1-2 - bester UV-Schutz - Bei Nacht nicht.

Tragen Sie Sonnenbrillen nicht als Schutz gegen kiinstliche Lichtquellen, wie zB. UV-Lampen oder Sonnenlampen - dafiir bendtigen Sie spezielle Schutzbrillen. verkehrstauglich!

Tragen von Phototropen Sonnenglasern im Raum - keine Reduktion des.

) . A N . w
Wenn Sie mehr zu lhren méchten, Sie uns bitte. x Sonnenlichtes Filter Kategorie 0 - bester UV-Schutz - bei Nacht verkehrstauglich!




HOW TO IDENTIFY THE PROTECTION CLASS OF YOUR SUNGLASSES USING THE NUMERIC
CODE ON THE GLASSES/FILTER OR QUALITY CARD (OPTICAL RX)

The first number indicates what standards your frame corresponds to (see table of standards).
The number in square brackets [] stands for the protection level used in Europe and Australia

(= filter category or shade number). Sunglasses with codes 1 to 17 bear the CE mark and thus
meet the requirements of Directive (EU) 2016/425 as well as complying with norm DIN EN 1SO
12312-1 of the EU. Moreover, these products correspond to the American National Standard
ANSI Z80.3. Products coded 2, 3, 4,5, 6, 7,8, 10, 11,12, 13, 14, 16, 17 bear the CE-mark and

correspond additionally to EN and ANSI also to the Australian/New Zealand Standard AS/NSZ 1067.

RANGE OF USE: SUNGLASSES

Your sun protection eyewear will protect you against sunglare, natural UV radiation
(100% UV protection), snow, rain and wind. It is not suited for impact protection against
hard objects, staring directly at the sun, lamps with high radiation intensity, solariums.

CLEANING AND MAINTENANCE

To ensure optimum functionality, clean the the filters of your glasses regularly with clear
water and a soft cloth. A mild soap, dish washing agent or commercial eyewear cleaning
agent may be used as well.

STORAGE AND TRANSPORT
To avoid damage, you should always carry and store your glasses in a suitable case.

PRODUCT GUARANTEE
The national guarantee and warranty provisions apply.
8

STANDARDS

CODE
[Shade-No.]

104
20
30l
40l
504
6(0]
703]
8[3]
9l0]
1003
nn
12[2]
1323]
plus 13 [1]
14[0:3])
plus 14 [2]
15 03]
16 [1:3]
17 [2:4]

EUROPE

EN IS0 12312-1

>3 > 3¢ % 3 3 X X X x x| x x| X x| x

NOT SUITABLE FOR DRIVING!
These sunglasses meet
ANSI Z80.3 special purpose
UV requirements.

USA
These sunglasses meet  These sunglasses meet
ANSI 280.3 general ANSI 280.3 cosmetic

purpose UV requirements.  purpose UV requirements.

These sunglasses block at least 100 % UVB and 100 % UVA,

X

X
X

X

X
X

X
X
X

X
X X
X
X
X X
X

AS [ NZS

Standard:
ASINZS 1067.1
ASINZS 1067.2

Please note footmarks!
Does not comply!
X1
X3
X
X*

X3
xa
X0
Does not comply!
X8
X7
X3
XX
Does not comply!
X9, X9, X
Does not comply!
Does not comply!
X9, X0
X9



SUNGLASSES - High sunglare reduction. Good UV protection.

f
* Not suitable for driving at night!
Protection level  Shade No./ Filter category DAY NIGHT s SUNGLASSES - Medium sunglare reduction.
ad EN IS0 12312-1 Good UV protection. Not suitable for driving at nig
[o] u"""‘:"!/ ihghtlv o 80- 100 100 Yes Yes - FASHION SPECTACLES - Not sunglasses. Limited sunglare reduction.
Inte Some UV protection. Not suitable for driving at night!
U] Slightly tinted 43-80 100 Yes No ) SUNGLASSES - Special purpose. Very high sunglare reduction.
—— Good UV protection. Must not be used when driving!
[2] Medium-tinted 18-43 100 Yes No
X FASHION SPECTACLES - Not sunglasses. Very low sunglare reduction.
3] Dark-tinted 8-18 100 Yes No Some UV protection.
) MUST NOT BE USED N SUNGLASSES - High sunglare reduction. Good UV protection.
14 Very dark-tinted 3-8 100 WHEN DRIVING & Must not be used when driving!
X7 G FASHONSPECTACLES - Nt sunglsss. iitcd sunlre reducion.
Some UV protection. Must not be used when driving!
GBS AR cnALsTaNBARo v o use voun sineissseswse . | ) sovouss - wesmanm o o ovprcin
Must not be used when driving!

Never wear sunglasses for night driving!

. X9 Photochromic sunglasses used in shiny sunlight - high sun glare filter effect
Remove your sunglasses whenever light levels are too low to see properly. category 3 - best UV protection - not suitable for driving at night on this state.

Never stare directly at the sun or an eclipse, with or without sunglasses. Photochromic sunglasses used in daylight - medium sun glare flter effect

)
* category 1-2 - best UV protection - not suitable for driving at night in this state.

Don't wear sunglasses as protection against artificial light sources, such as UV lamps or sunlamps - special goggles are needed for this.

o Photochromic sunglasses used indoor — no sun glare flter effect category 0 -
If you would like more information on sunglasses, please contact us. best UV protection - suitable for driving at night in this state.



COMMENT RECONNAiTRE L'INDICE DE PROTECTION DE VOS LUNETTES DE SOLEIL A
PARTIR DU CODE CHIFFRE INDIQUE SUR LES LUNETTES/LE VERRE OU SUR LA QUALITY
CARD (VERRES CORRECTEURS)

Le premier chiffre indique la norme correspondant  vos lunettes (voir la liste des catégories). Le
chiffre entre crochets [ ] indique I'indice de protection le plus courant en Europe et en Australie
(=catégorie du filtre ou des verres). Les lunettes de soleil avec les codes 1 & 17 marquées CE répon-
dent aux exigences de la Directive (UE) 2016/425 et sont conformes a la norme harmonisées EN 1SO
12312-1 de I'UE. De plus, ces produits correspondent a la Norme Nationale Américaine ANSI Z80.3.
Les produits codés 2, 3, 4, 5,6, 7,8, 10, 11, 12, 13, 14, 16, 17 portent le label CE et correspondent

en plus des normes EN et ANSI & la norme australienne et néo-zélandaise AS/NZS 1067.

GAMME D'UTILISATION

Vos lunettes de soleil vous protégeront contre les éblouissements, les rayons UV naturels
(protection 100 % UV), la neige, la pluie et e vent. Ne protégent pas les yeux contre les chocs ou
les projections d'objets durs et ne conviennent pas pour regarder directement le soleil ni pour
séjourner sous des lampes a rayonnement intense telles que solarium.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Pour assurer une fonctionnalité optimale, nettoyez les verres réguliérement a I'eau claire et avec un
chiffon doux. Un savon doux, du liquide vaisselle ou un produit nettoyant pour lunettes peut également
étre utilisé. Ne pas frotter les verres humides, les tamponner ou les laisser sécher a Iair libre.

RANGEMENT ET TRANSPORT
Pour éviter d'endommager vos lunettes, transportez-les ou rangez-les dans un étui approprié.

GARANTIE PRODUIT
Les dispositions nationales relatives aux garanties et prestations de garantie sont applicables.
10

CATEGORIE

Code
[N® indice
de protection]

104
20
30l
40l
504
60]
703]
8[3]
9l0]
1003
nn
12[2]
1323]
plus 13 [1]
14[0:3])
plus 14 [2]
15 (3]
16 [1:3]
17 [2:4]

EUROPE

EN IS0 12312-1

>3 > 3¢ % 3 X X X X x| X x| X x| x

DECONSEILLE POUR LA CONDUITE !
Les lunettes de soleil répondent
aux normes ANSI 280.3 pour
un usage spécifique.

USA

Les lunettes de soleil

répondent aux normes. répondent aux normes

ANSI Z80.3 pour
un usage général.

Les lunettes de soleil

ANSI 780.3 pour
un usage esthétique.

Ces lunettes de soleil bloguent au moins 100% des UVB et 100% des UVA.

X

x =

> x> x =

AS [ NZS

Norme:
ASINZS 1067.1
ASINZS 1067.2
Voir indications
Ne passe pas !

X
X
X3
X4
X
X
X1
Ne passe pas !
xe
X7
Xxe
X2X
Ne passe pas !
X7,X09, X
Ne passe pas !
Ne passe pas !

X7, X

x4



LUNETTES DE SOLEIL - Forte réduction de I'éblouissement.

»
x Bonne protection contre les UV. Non recommandées pour la conduite |
N Indice de protection | Catégorie de verre DAY NIGHT o LUNETTES DE SOLEIL - Réduction moyenne de I‘éblouissement.
d EN IS0 12312-1 Bonne protection contre les V. Non recomman-dées pour Ia condite |
Transparent | ) ) B LUNETTES FASHION - Non cansidérées comme luncttes de solei. Réduction limitée
oy Légérement teinté S 80-100 100 Oui Oui x de I'éblouissement. Protection contre les UV. Non recommandées pour Ia cond:
i i LUNETTES DE SOLEIL - Usage spécifique. Forte réduction de Iéblovissement.
3 - Y
[ Légére teinte ) 43-80 100 Oui Non x Bonne protection contre les UV, In-terdites pour la conduite
7] Teinte soutenue 18- 43 100 oui Non o LUNETTES FASHION - Non considérées comme luncttes de solei.
Réduction limitée de I'éblouissement. Protecteur contre les UV.
131 Teinte foncée 0t 8-18 100 Oui Non o LUNETTES DE SOLEIL - Forte réduction e I'éblouissement.
o Bonne protection contre les UV. Interdites pour la conduite !
14 Teinte trés foncée ol 3-8 100 INTERDIT POUR LA CONDUITE o LUNETTES FASHION - Non considérées comme lunettes de soleil. Réduction limitée
de I'éblouissement. Protection contre les UV. Interdites pour la conduite !
xa LUNETTES DE SOLEIL - Réduction moyenne de I'éblouissement..
Bonne protection contre les UV. Interdites pour la conduite !
Ne jamais porter des lunettes pour la conduite nocturne | Lunettes solaires photochromiques congues pour une luminosité ntense -
Xl fitre solaire haute protection de catégorie 3 - Protection UV optimale -
Retirez vos lunettes de soleil dés que la lumiére est trop faible pour voir correctement. ne convient pas pour a conduite de nuit dans cet état.
Ne jamais regarder directement le soleil ou une éclipse, avec ou sans luncttes de soleil Luncttes solaires photochromiques congues pour une luminosité normale -
X filtre solaire de protection moyenne de catégorie 1-2 - Protection UV optimale -
Ne portez pas de lunettes de soleil comme protection contre les lumiéres artificielles, telles que les lampes UV ou les lampes lumiére du jour - ne convient pas pour la conduite de nuit dans cet état.
des masques specifiques sont prévus 4 cet cifet. Lunettes solsres photachromiques concues pour une laminosie en nérieur -
X sans filtre solaire de protection - catégoric 0 - Protection UV optimale -

Si vous souhaitez de plus amples renseignements, n'hésitez pas 4 nous contacter !

convient pour la conduite de nuit dans cet état.



COMQ IDENTIFICAR EL GRADO DE PROTECCION DE SUS GAFAS DE SOL SEGUN EL CODIGO
NUMERICO DE LAS GAFAS/DE LA LENTE O DE LA QUALITY CARD (GRADUABLES)

El primer numero indica a qué normativa corresponde su montura (ver la Tabla de Normativas).

El nimero entre corchetes [ ] muestra el nivel de proteccion utilizado en Europa y Australia (= es decir,
la categoria del filtro o el grado de proteccion solar). Las gafas de sol con los cadigos 1a 17 llevan la
marca CEy por consiguiente cumplen con las disposiciones de la Directiva UE 2016/425 y se corres-
ponden con la Normativa armonizada EN ISO 12312-1 de la UE y con el Instituto Nacional Americano
de Norma ANSI Z80.3. Los productos con los codigos 2, 3, 4, 5,6, 7,8, 10, 11, 12, 13, 14, 16, 17 llevan
la marca CE y se corresponden, ademas de con EN'y ANSI, con el Estandar AS/NZS 1067.

AMBITO DE APLICACION

Sus gafas de proteccion solar le protegen del deslumbramiento por la luz solar, de la radiacion natural
UV (proteccion contra la radiacion UV al 100 %), en la nieve, la lluvia y el viento. No recomendadas
como proteccidn contra: choques, objetos duros, enfoque directo al sol, lamparas con mucha energia
de radiacion y solariums.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

Para una funcionalidad 6ptima, limpie el filtro de sus gafas de proteccion solar regularmente con agua
limpia y un pafio suave. También pueden utilizarse jabon suave, lavavajillas o un producto comercial
para limpiar gafas. No frotar los filtros humedos, sino tocar ligeramente o dejar secar al aire.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE
Para evitar dafios, deberia usted llevar o guardar sus gafas de sol siempre en un estuche apropiado.
Sustituir los filtros dafiados siempre por filtros equivalentes.

GARANTIA DE PRODUCTO
Son aplicables las disposiciones nacionales de garantia.
12

NORMATIVAS EUROPA EEUU AS [ NzS
iNO APROPIADAS PARA CONDUCIR! Estas gafas de sol cumplen Estas gafas de sol cumplen Normativa:
CODIGO Estas gafas de sol cumplen con  con la estipulacion de  con la estipulacion de ormativa:

ASINZS 1067.1

[6rado Porteccion ASINZS 1067.2

Solar] Ver abajo

ENIS012312-1 la estipulacion de carécter especial  cardcter general ANSI  caracter cosmético ANSI

ANSI 780.3 sobre UV. 780.3 sobre UV. 280.3 sobre UV.

Estas gafas de sol blogueando como minimo el 100 % UVB y el 100 % UVA, Por favor, lea la nota al pie

114 X X No lo supera
20 X X X
302 X X X2
an X X X3
5[4 X X X9
6[0] X X X
708 X X X9
803 X X X
900l X X No lo supera
10(3] X X X9
no X X X7
12[2) X X X
1302:3) X X XX
plus 13 [1] X x No lo supera
14 [0:3] X X X XX 9, X7
plus 14 [2] X X No lo supera
15 (3] X X No lo supera
16 (1:3] X X X XA
17 [24] X X X X0



Nimero de tono | Grados de proteccion

GAFAS DE SOL - Absorcion alta del resplandor solar. Buena proteccién UV.

segun EN IS0 12312-1 DIA NOCHE

Transparente | . .

L ligeramente coloreado o g0-100 100 St S

[ Ligeramente coloreado &5 43-80 100 Si No

2 Coloreado medio 18-43 100 Si No

3] Oscuro 8-18 100 si No

NO APTAS PARA
[4] Muy Oscuro 3-8 100 CONDUCIR

No se ponga las gafas de sol si conduce de noche.

Quitese las gafas de sol siempre que el nivel de la luz sea demasiado ténue para ver correctamente.

No fije la vista directamente al sol 0 a un eclipse, lleve o no Ileve gafas de sol.

No se ponga las gafas de sol para protegerse de fuentes e luz artificial como las lsmparas UV o las lamparas solares - se requieren unas gafas especiales para ello.

Si desea mas informacion, no dude en contactar con nosotros.

W

* No apropiadas para conducir de noche.

X2 GAFAS DE SOL - Absorcion media del resplandor solar. Buena proteccion UV.
No apropiadas para conducir de noche.

X GAFAS FASHION - No son gafas de sol. Absorcion limitada del resplandor solar.
Poca proteccién UV. No apropiadas para conducir de noche.

x4 @ GAFAS DE SOL - De cardcter especial. Absorcion muy alta del resplandor solar.
Buena proteccidn UV. No utilizar al conducir.

X9 GAFAS FASHION - No son gafas de sol. Absorcion muy baja del resplandor solar.
Poca proteccion UV.

o @& GAFAS DE SOL - Absorcion alta del resplandor solar. Buena proteccion UV.
No utilizar al conducir.

X7 @ GAFAS FASHION - No son gafas de sol. Absorcién limitada del resplandor solar.
Poca proteccion UV. No utilizar al conducir.

o @& GAFAS DE SOL - Absorcion media del resplandor solar. Buena proteccion UV.
No utilizar al conducir.

X Gafas de sol fotocromaticas para luz intensa - filtro de alta proteccién para el reflejo
del ol categoria 3 - la mejor proteccion UV - no adecuadas para conducir de noche
Gafas de sol fotocromaticas para luz del dia - filtro de protecci ermedia para el

X reflejo del sol categoria 1-2 - la mejor proteccién UV - no adecuadas para conducir
de noche.

X Gafas de sol fotocromaticas para interior - sin filtro para el reflejo del sol

categoria 0 - la mejor proteccion UV - adecuadas para conducir de noche.



COME IDENTIFICARE IL GRADO DI PROTEZIONE DI QUESTI OCCHIALI DA SOLE GRAZIE AL CODICE
NUMERICO RIPORTATO SUGLI OCCHIALI/SUL FILTRO O SULLA QUALITY CARD (RT OTTICO).

Il primo numero identifica le norme alle quali € conforme questo occhiale (vedi tabella delle norme). Il
numero fra parentesi quadre [] identifica il livello di protezione in base alle scale utilizzate in Europa e in
Australia (= categoria del filtro o shade number). Gli occhiali da sole con codici 1 e 17 riportano il marchio
CE e per questo motivo sono conformi alle disposizioni della direttiva UE 2016/425, cosi come alle
prescrizioni della normativa armonizzata dell'Unione Europea EN ISO 12312-1 ed all' American National
Standard ANSI Z80.3. | prodotti con codici 2, 3, 4, 5,6, 7,8, 10, 11,12, 13, 14, 16, 17 riportano il marchio CE
e sono conformi alle direttive EN e ANSI oltre a quelle dell’Australian/New Zealand Standard AS/NZS 1067.

MODALITA D'UTILIZZO

Questo occhiale da sole protegge dalla luce abbagliante dei raggi solari, dai raggi UV naturali (protezione
UV al 100%), dalla neve, dalla pioggia e dal vento. Non adatto alla protezione da: urti, oggetti duri, visione
diretta del sole, lampade ad intensa irradiazione di energia luminosa, sedute di abbronzatura artificiale.

PULIZIA E CURA

Per un'ottima funzionalita, pulire regolarmente I'occhiale sotto acqua corrente utilizzando un detergente
neutro e asciugandolo con I'apposito panno in microfibra. In mancanza di acqua usare gli appositi spray
detergenti per lenti. Evitare contatti con solventi o detergenti di altro tipo.

CONSERVAZIONE E TRASPORTO
Per evitare danni, conservare e trasportare sempre |'occhiale nell'apposito astuccio. Se cio nonostante i
filtri dovesero subire dei danneggiamenti vanno sostituiti con filtri di ricambio equivalenti!

GARANZIA LEGALE E CONTRATTUALE
Verranno applicate le disposizioni in materia di garanzia contrattuale e garanzia legale vigenti.
1

NORME

CODICE
[Shade-No.]
vedi relativa

tabella

104]
203
302
41
504
60
703
83l
9[o]
10 (3]
1
12(2)
13 (23]
plus 13 [1]
14[03]
plus 14 [2]
15 (3]
16 [1:3]
17(24]

EUROPA

EN IS0 12312-1

33 > 3 x| X X x| x| x| %

USA
NON ADATTI PER LA GUIDA! Questi occhiali da sole Questi ocehiali da sole.
Questi occhiali da sole alla norme. alla norme ANSI
alla norme ANSI Z80.3 in materia  ANS| Z80.3 in materia di 280.3 in materia di protezione
di protezione UV speciale. protezione UV generale. cosmetica.
Questi occhiali proteggono al 100 % dai raggi UVB e UVA.
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X X
X
X
X X
X X

AS [ NZS

Norme:
ASINZS 10671
ASINZS 1067.2

Vedi note a fondo pagina!
Non conforme!

X0
X0
X0
X9
X9
X9
X0
Non conforme!
X0
X7
X
Xax"
Non conforme!
X9, X9, X"
Non conforme!
Non conforme!
X,
X9



OCCHIALI DA SOLE - Assorbimento luce solare elevato. Buona protezione UV.

Se avete necessita di ulteriori informazioni, per favore contattateci.

f
x Non adatti per Ia guida nelle ore cre-puscolari o notturne!
Livello di protezione | Categoria del filtro B OCCHIALI DA SOLE - Assorbimento luce solare medio. Buona protezione UV.
in base a EN 150 12312-1 DIGIORNO DI NOTTE x Non adatti per Ia guida nelle ore cre-puscolari o notturnel
Trasparenti | colorati B OCCHIALI MODA - Non sono acchisli da sole. Assorbimento luce solare limitato.
o] molto lievemente Lal 80-100 100 si Si * Protezione UV parziale. Non adatti per la guida nelle ore crepuscolari o notturne!
. e 'OCCHIALI DA SOLE - Per scopi speciali. Assorbimento luce solare molto elevato.
3 - a
[ Leggermente colorati ) 43-80 100 st No x Buona protezione UV. Non adatti per la guida!
[2] Mediamente colorati 18-43 100 si No X3 OCCHIALI MODA - Non sono occhiali da sole.
Assorbimento luce solare molto limitato. Protezione UV parzile.
(3] Seuri 8-18 100 Si No o OCCHIALI DA SOLE - Assorbimento luce solare elevato. Buona protezione UV.
Non adattiper la guidal
[4] Molto scuri 3-8 100 NON ADEGUATO
olto scuri PER LA GUIDA X7 OCCHIALI MODA - Non sono occhiali da sole. Assorbimento luce solare limitato.
Protezione UV parziale. Non adatti per la guidal
. OCCHIALI DA SOLE - Assorbimento luce solare medio. Buona protezione UV.
Non adatti per la guidal
Non indossare mai occhiali da sole per Ia guida nelle ore notturne! Occhiale da sole con lenti fotocromatiche usato n piena luce solare -
X categoria 3 clevato potere di filro della uce solare - la migliore protezione
Togliere gli occhiali da sole non appena il livello di luce & troppo basso per vedere in modo corretto. dai raggi UV - in questo stato non adatto per la guida notturna.
Non guardare mai direttamente il sole o un eclissi solare, con o senza occhiali da sole. Occhiale da sole con lenti fotocromatiche usato con luce diurna -
X categoria 1-2 medio potere di filtro della luce sola-re - la migliore protezione
Non utilizzare gli occhiali da sole come protezione da fonti di luce artificiale, come lampade UV o lampade solari, dairaggi UV - in questo tato non adatto per a guida notturna.
per questo utilizzo sono necessarie speciali mascherine protettive. Occhiale da sole con lentl fotocromatiche ~categoria0
X nessun patere i 1o ell uce solae - fa miolore protezione i raggi UV -

in questo stato adatto per la guida notturna.



JAK ZJISTIT UROVEN OCHRANY SLUNECNICH BRYLI PODLE CiSELNEHO KODU NA
BRYLICH CI FILTRU NEBO PODLE KARTY KVALITY (OPTICKE RX)

Prvni gislice oznacuje, kterému standardu bryle odpovidaji (viz tabulku norem).

Cislice v hranatych za’vovkéth [ oznatuje stupen ochrany pouzivany v Evropé a Austrélii (=
kategorie filtru nebo ¢islo odstinu). Sluneéni bryle s kodem 1az 17 nesou oznaéeni CE, takze splfiuji
poZzadavky nafizeni (EU) 2016/425 a vyhovuji normé EN 1SO 12312-1 EU a americkému narodnimu
standardu ANSI Z80.3. Vyrobky s kodem 2, 3, 4,5, 6, 7, 8, 10, 11, 12, 13, 14, 16, 17 nesou oznaceni
CE a kromé EN a ANSI splfiuji australsky/novozélandsky standard AS/NSZ 1067.

OBLASTI POUZITi: SLUNECNi BRYLE

Sluneéni bryle pfedstavuji G¢innou ochranu oéi pred slunecnim svétlem, pfirozenym UV zafenim
(100% UV ochrana), snéhem, destém a vétrem. Nevhodné jako ochrana pred: narazem, tvrdymi
predméty, pfimym pohledem do slunce, lampami s vysokou energii zafeni, solarii.

CISTENi A PECE

Aby byly vase bryle optimalné funkéni, ¢istéte je pravidelné Cistou vodou a meékkym hadfikem.
Pouzit mizete také jemné mydlo, prostfedek na nadobi nebo istici prostfedek na bryle.

SKLADOVANI A PREPRAVA
Abyste predesli poskozeni, méli byste bryle vzdy pfepravovat, resp.
uchovavat ve vhodném pouzdre.

ZARUKA VYROBKU
Plati narodni zaru¢ni podminky.

TABULKA NOREM

KOD
€. 0psTiNU]

104
203
302
40
5[4]
6[0)
703
803
9[0]
1003
nm
12[2]
13 [2:3]
plus 13 [1]
14 (03]
plus 14 2]
15 (3]
16 [1:3]
17 [2:4]

EVROPA

EN IS0 12312-1

BRI R IR I I I I IS

NEZPUSOBILE K RIZENI

USA

Chrani 100% pied UVB a 100% pred UVA zéfenim.

eI

Tyto sluneén bryle vyhowui~ Tyto slunecn brile vyhovuji
VOZIDEL! Slunecni bryle vyhovuji pozadavkim na UV ochranu - poZadavkim na UV ochranu

poadavkim na UV ochranu podle  podle ANSI Z80.3 pro podle ANSI 280.3 pro
ANSI Z80.3 pro speciaini ucely. obecné icely. kosmetické icely.

AS [ NZS

Standard
ASINZS 1067.1
ASINZS 1067.2

Vénujte pozornost
poznamkém pod Earou!
Nevyhovujel
X0
X3
X
x4
X
X9
X0
Nevyhovujel
X9
X
x4
XX
Nevyhovuje!
X900, X
Nevyhovuje!
Nevyhovuje!
X9, X0
x4



SLUNECN BRYLE - Vysoka redukce sluneéniho svétla. Dobra UV ochrana.

"
x Nezpisobilé k fizeni vozidel v nocit
Stupefi ochrany | & odstinu | kategorie filtru DEN NOC X SLUNECN BRYLE - Stredni redukce sluneéniho svétla.
dle EN IS0 12312-1 Dobra UV ochrana. Nezpisobilé k fizeni vozidel v noci!
bezbarvy | lehce * MODNI BRYLE - Nejedna se o slunecni bryle. Pouze omezené redukce slunecniho
o tonovany o 80-100 100 ano ano x svétla, Castecna UV ochrana. Nezpisobilé k fizeni vozidel v noci!
m lehce tonovany 43-80 100 ano ne X4 @ SLUNENCI BRYLE - Specidlni ucely. Velmi vysoka redukce sluneniho svétla.
Dobra UV achrana. Nezpisobilé k fizeni vozidel!
2 stredné silné tonovany 18-43 100 ano ne o MODNI BRYLE - Nejedn se o sluneéni bryle. Velmi nizkd redukee sluncénino
svétla, Castec
[3) tmavé tonovany 8-18 100 ano ne 5
X9 @ SLUNECNI BRYLE - Vysoka redukce sluneéniho svétla. Dobra UV ochrana.
¢ 0 E K RIZENT Nezpisobilé k izeni vozidel!
(4] velmi tmavé tonovany s 3-8 100 NEZP“SV%%'ILDEE'E RIZEN ——
=== X7 @ MODNI BRYLE - Nejedna se o sluneéni bryle. Pouze omezena
redukce sluneéniho svétla. Casteéna UV ochrana. Nezpisobilé k fizeni vozidel!
Xa @ SLUNECN BRYLE - Stiedni redukce sluneéniho svétla. Dobra UV ochrana.
Nezpiisobilé k fizeni vozidel!
NepouZivejte slunecni bryle pfi jizdé autem v nocil Noseni samozabarvovacich slunecnich bryli za silného oslunéni — Vysoka
X9 redukee slunecniho svétla, filtr kategorie 3 - nejlepi ochrana proti UV zafeni —
Sejméte slunecni bryle, pokud je intenzita svétla prilis nizka na to, abyste dobre vidé Nezpisobilé k izeni vozidel v nocil
P y — Nogeni samozabarvovacich slunecnich bryli za denniho svétla — Stedni redukce
Se sluneénimi brylemi ani bez nich se nikdy nedivejte pfimo do slunce nebo na zatméni slunce. Yo Sanctring suttla, i kateaorie 122 - neje sl oshrana protl 0V séfen]
Nepouzivejte sluneni bryle jako ochranu pred umélym osvétlenim, jako jsou napf. UV lampy nebo solrni lampy - k tomu potrebujete specialni ochranné bryle. Nezpisobilé k izent vozidel v nocil
Pokud potebujete vice informaci o sluneénich brylich, kontaktujte nas. X

fir ategor e I




SADAN FINDER DU DINE SOLBRILLERS BESKYTTELSESNIVEAU UD FRA

TALKODEN PA BRILLERNE/FILTERET ELLER DIT QUALITY CARD (OPTISK RX)

Det forste tal angiver, hvilken standard dine briller opfylder (se standardtabel).

Tallet i de firkantede parenteser [] angiver beskyttelsestrinnet, der bruges i Europa og Australien
(=filterkategori eller beskyttelsesklasse). Solbriller med koden 1 til 17 er CE-maerket og opfylder

dermed kravene i EU-forordning 2016/425 og er i overensstemmelse med EU-standarden EN 1SO

12312-1 0g American National Standard ANSI Z80.3. Produkter med koden 2, 3, 4,5, 6, 7,8, 10, 11,

12,13, 14,16, 17 er CE-meerkede og opfylder udover EN og ANSI 0gsa standarden AS/NSZ 1067
geeldende for Australien og New Zealand.

ANVENDELSESOMRADER: SOLBRILLER

Dine solbriller beskytter mod blaending pga. sollys, mod naturlig UV-straling (100 % UV-
beskyttelse), ved sne, regn og vind. Ikke egnede til beskyttelse mod: Sted, harde genstande, at se
direkte pa solen, lamper med hgj stralingsenergi, solarier.

RENG@RING OG PLEJE
For at sikre optimal funktion skal du jeevnligt rengere dine briller med rent vand og en blgd klud.
Du kan ogsa bruge mild sabe, opvaskemiddel eller en almindelig brillerens.

OPBEVARING 0G TRANSPORT
For at undga skader ber du altid transportere og opbevare dine briller i et egnet etui.

PRODUKTGARANTI
De nationale garantibestemmelser gaelder.

STANDARDTABEL

KODE
[beskyttelsesklasse]

114
203
302
4Nl
504
6 0]
703
83
9[0]
1003
nn
1202
13 [2:3)
plus 13 [1]
14[0:3)
plus 14 [2]
15 3]
16 [1:3]
17 [2:4)

EUROPA

EN IS0 12312-1

3 ¢ ¢ x> < X X x| X x| x| X

IKKE TRAFIKSIKKER! Solbriller
opfylder UV-kravene i ANSI
780.3 til specielle formal,

USA
Disse solbriller opfylder
UV-kravene i ANSI 80.3
il generelle formal

Disse solbriller opfylder
UV-kravene i ANSI Z80.3
til kosmetiske formal.

De beskytter mindst 100 % mod UVB- og 100% mod UVA-straler.

X

X
X

NEIIEIE

AS [ NZS
Standard
ASINZS 1067.1
ASINZS 1067.2
Se fodnoter!
Ikke opfyldt!
X0
X
X3
X4
X
X
X
Ikke opfyldt!
xo
X7
X
XX
Ikke opfyldt!
X9, X9, X 1
Ikke opfyldt!
Ikke opfyldt!
X9, X
x4



SOLBRILLER - kraftig reduktion afsollystt God UV-beskyttelse.

"
x ke trafiksikker ved brug om natten!
Beskyttelsestrin | Beskyttelsesklasse | DAG NAT X2 SOLBRILLER - middel reduktion af sollyset.
Filterkategor int. EN 150 12312-1 God UV-beskyttelse. Ikke trafiksikker ved brug om natten!
[o] farvelos/let tonet S 80 - 100 100 Ja Ja X3 MODEBRILLER - ikke solbriller. Kun begranset reduktion af sollyset.

Lidt UV-beskyttelse. Ikke trafiksikker ved brug om natten!

0] let tonet 43-80 100 Ja Nej »
X4 @ SOLBRILLER - specielt formal. Meget hej reduktion af sollyset.
. X ikker!
@ middelkratig tonet B 18-43 100 1 Nej God UV-beskyttelse. Ikke trafiksikker!
X8 MODEBRILLER - ikke solbriller. Meget lav reduktion af sollyset.
3 morkt tonet -8 100 Ja Nej Lidt UV-beskytelse.
3 . SOLBRILLER - kraftig reduktion af sollyset. God UV-beskyttelse.
(4 meget morkt tonet /;§ 3-8 100 IKKE TRAFIKSIKKER e @ aaiaion
X7 @ MODEBRILLER - ikke solbriller. Kun begranset
reduktion af sollyset. Lidt UV-beskyttelse. lkke trafiksikker!
Y SOLBRILLER - middel reduktion af sollyset.
X @ God UV-beskyttelse. Ikke trafiksikker!
Brug ikke solbriller ved bilkorsel om natten! x* Brug af farveskiftende solbrilleglas ved kraftigt sollys - Hoj reduktion af sollys

Filterkategori 3 - bedste UV-beskyttelse - Ikke trafiksikker ved korsel om natten!

Tag dine solbriller af, hvis der er sparsomt med lys, 3 du bedre kan se. Srug af farvesifiende soloilglas ved dageys - Middel reduton af

X sollys Filterkategori 1-2 - bedste UV-beskyttelse - Ikke trafiksikker ved
korsel om natten!

Kig aldrig direkte p solen eller en solnedgang, hverken med eller uden solbriller.

Brug ikke dine solbriller som beskyttelse mod kunstige lyskilder, som fx UV-lamper eller hojfjeldssol - her skal du bruge specialbriller. Brug af farveskiftende solbrileglas indendars - Ingen reduktion af
xm sollys Filterkategori 0 - bedste UV-beskyttelse - Trafiksikker ved
Kontakt os, hvis du ansker flere oplysninger om dine solbriller. korsel om natten!



AURINKOLASIEN SUOJAUSLUOKAN TUNNISTAMINEN LASIEN/SUODATTIMEN TAI
LAATUKORTIN (OPTINEN VAHVUUS) NUMEROKOODIN PERUSTEELLA

Ensimmainen numero kertoo, mité standardia aurinkolasisi vastaavat (ks. standarditaulukko).
Hakasulkeissa oleva numero [] ilmoittaa Euroopassa ja Australiassa kdytettdvan suojausluokan
(=suodatuskategoria tai Shade Number). Aurinkolaseissa, joiden koodi on 1-17, on CE-merkinté

ja ne téyttavat siten asetuksen (EU) 2016/425 vaatimukset ja vastaavat EU:n standardia EN I1SO
12312-1 sekd standardia American National Standard ANSI Z80.3. Tuotteilla, joiden koodi on 2, 3,
4,5,6,7,8,10, 11,12, 13, 14, 16, 17, on CE-merkint4 ja ne vastaavat EN- ja ANSI-standardin liséksi
Australian | Uuden Seelannin standardia AS/NSZ 1067.

KAYTTOALUEET: AURINKOLASIT

Aurinkolasisi suojaavat auringonvalon haikaisyltd, luonnolliselta UV-séteilyltd (100 % UV-suoja)
lumisateessa, sateessa ja tuulessa. Eivat sovellu suojaksi: Iskuilta, kovilta esineiltd, aurinkoon
suoraan katsomiselta, sateilyenergialtaan korkeilta lampuilta, solariumeilta.

PUHDISTUS JA HOITO

Puhdista lasit saanndllisesti puhtaalla vedelld ja pehmedlld kankaalla parhaan mahdollisen
toiminnan varmistamiseksi. Myds mietoa saippuaa, astianpesuainetta tai tavallista siimalasien
puhdistusainetta voi kayttdd.

VARASTOINTI JA KULJETUS
Vaurioiden vélttamiseksi laseja tulisi aina kuljettaa ja sailyttda sopivassa kotelossa.

TUOTETAKUU
Kansalliset takuuehdot ovat voimassa.

20

'STANDARDITAULUKKO
KooDI
[SHADE NR]

104
23]
30
4Nl
s[4
6[0]
7081
8[3]
9[0]
10(3)
nn
12[2]
13 [2:3)
plus 13 [1]
1403
plus 14 2]
1503
16[1:3]
17 [2:4]

EUROOPPA

EN IS0 12312-1

IR I IR IR IS

EI LIKENNEKAYTTOON!

USA

Néima aurinkolasit

Namé aurinkolasit tayttavt

Aurinkolasit tayttavat standardin tayttavat standardin ANSI  standardin ANSI Z80.3 UV~

ANSI 280.3 UV-vaatimukset
erityistarkoituksia varten.

7803 UV-vaatimukset
yleistarkoituksia varten,

vaatimukset kosmeettisia
tarkoituksia varten.

Ne suojaavat vahintan 100 % UVB- ja 100 % UVA-sateilts.

X

eI

AS [ NZS

Standard:
ASINZS 1067.1
ASINZS 1067.2

Huomaa alaviltteet!

i taytal
X0
X3
X
x4
X9
xo
X0

i taytal
X9
X1
X

X2,

i taytal
XX, X
Ei taytal
i taytal
X9, X
x4



X0 AURINKOLASIT - véhentavét auringonvaloa merkittav: Hyva UV-suojaus.
i likennekay t6on yoaikaan!
Suojausluokka | Shade Nr. | Standardin EN PAIVA Yo o AURINKOLASIT - vahentavat auringonvaloa keskinkertaisesti.
150 12312-1 mukainen suodatusluokka Hyva UV-suojaus. i likennekaytto6n yaikaan!
[0] varitdn [ lievd sévytys S 80 - 100 100 Kylla Kylla MUOTILASIT - eivét ole aurinkolasit. Vihentévét auringonvaloa vain rajallisesti.
X3
Suojaavat UV-sateilylta hieman. Ei liikennekyttoon yoaikaan!
0] lievi savytys 43-80 100 Kylla Ei
X4 AURINKOLASIT - erikoistarkoituksiin. Vahentavat auringonvaloa erittdin paljon.
2 keskivoimakas sévytys - 18-43 100 Kylla Ei Hyva UV-suojaus. i likennekayttaon!
X8 MUOTILASIT - eivat ole aurinkolasit. Vahentavat auringonvaloa erittain vahan.
€] tumma sévytys 8-18 100 Kylli Ei Suojaavat UV-séteilylts hieman.

erittain tumma
savytys

Al3 kayts aurinkolaseja ajaessasi autoa yaikaan!

EI LIKENNEKAYTTOON

Ota aurinkolasit pois, jos valon on lilan en kunnolla nakemiseen.

Al katso aurinkoa tai 4 suoraan tai ilman

Ald kayts

kuten esim. UV- tai aurinkolampuilta. Tata varten tarvitaan erityiset suojalasit.

Ota meihin yhteyttd, jos haluat listietoja aurinkolaseistasi.

AURINKOLASIT - véhentavat auringonvaloa merkittaviisti. Hyva UV-suojaus.

S
& liikennekayttaon!
)
S

Xs

MUOTILASIT - eiviit ole aurinkolasit. Rajoittavat auringonvaloa

"
x vain vahiin. Suojaavat UV-sateilylta hieman. Ei iikennekayttsant

AURINKOLASIT - vahentaviit auringonvaloa keskinkertaisesti. Hyva UV-suojaus.

a
x i likennekayttson!

Kaytté

xa shentavat 3, paras UV-suojaus - Ei

kennekiiyttson yoaikaan!
i inkolasi mi - Vahentavat
X auringonvaloa keskinkertaisesti, suodatinluokka 1-2, paras UV-suojaus - i

nnekayttoon ydaikaan!

Fototrooppisten aurinkolasien kiyttaminen sisatiloissa - Ei vahenna auringonva-
I0a lainkaan, suodatinluokka 0, paras UV-suojaus - Ei likennekayttoon ydaikaan!

X

2



Z0 KUNT U HET BESCHERMINGSNIVEAU VAN UW ZONNEBRIL AAN DE HAND VAN DE
CIJFERREEKS OP DE BRIL/FILTER OF QUALITY CARD (OPTISCH RX) HERKENNEN

Het eerste cijfer geeft aan, aan welke norm uw bril voldoet (zie normtabel).

Het getal tussen vierkante haakjes [ ] geeft het beschermingsniveau aan dat wordt gebruikt in
Europa en Australié (= lenscategorie of schaduwnummer). Zonnebrillen met de code 1t/m 17
dragen de CE-markering en voldoen daarmee aan de eisen van verordening (EU) 2016/425, de
EU-norm EN ISO 12312-1 en de Amerikaanse National Standard ANSI Z80.3. Producten met de
code 2,3,4,5,6,7,8,10, 11,12, 13, 14, 16, 17 dragen de CE-markering en voldoen naast EN en
ANSI ook aan de Australische/Nieuw-Zeelandse norm AD/NSZ 1067.

TOEPASSINGSGEBIEDEN: ZONNEBRIL

Uw zonnebril beschermt tegen verblinding door zonlicht, tegen natuurlijke uv-straling (100% uv-
bescherming), tegen sneeuw, regen en wind. Niet geschikt als bescherming tegen: botsingen, harde
voorwerpen, recht in de zon kijken, lampen met hoge stralingsenergie, zonnebanken.

REINIGING EN VERZORGING
Voor een optimale werking dient u uw bril regelmatig te reinigen met schoon water en een zachte
doek. U kunt ook milde zeep, afwasmiddel of in de handel verkrijgbare brillenreiniger gebruiken.

OPSLAG EN TRANSPORT
Vervoer of bewaar uw bril altijd in een geschikt etui om beschadiging te voorkomen.

PRODUCTGARANTIE
De nationale garantievoorwaarden zijn van toepassing.

2

NORMTABEL

€
[SCHADUWNUMMER]

104
20
30l
40l
504
6(0]
703]
8[3]
9l0]
1003
nn
12[2]
1323]
plus 13 [1]
14[0:3])
plus 14 [2]
15 03]
16 [1:3]
17 [2:4]

EUROPA

EN IS0 12312-1

>3 > 3¢ x> X X x x| x x| X x| x

NIET GESCHIKT VOOR IN HET  Deze zonnebrillen voldoen Deze zonnebrillen voldoen

VERKEER! Zonnebrillen voldoen

aan de ANSI Z80.3 uv-vereisten uv-vereisten voor algemene

voor speciale doeleinden.

USA

aan de ANSI 280.3

doeleinden.

aan de ANSI 280.3
uv-vereisten voor
cosmetische doeleinden.

Ze beschermen ten minste 1009 tegen uvb- en 100% tegen uva-straling

X

NEIIEIE

AS [ NZS

Standaard:
ASINZS 1067.1
ASINZS 1067.2

Let op de voetnoten!
Wordt niet aan voldaan!
X
X
X3
X4
X
X
X1

Wordt nict aan voldaan!

xe
X7
Xxe
X2x
Wordt niet aan voldaan!
X709, X
Wordt niet aan voldaan!
Wordt niet aan voldaan!
X9, X
x4



ZONNEBRILLEN - Sterke vermindering van zonlicht. Goede uv-b

f
* Nict geschikt om s nachts in het verkeer te gebruiken!
Beschermingsniveaufschadumnummer/ o ZONNEBRILLEN - Gemiddelde vermindering van zonlich.
lenscategorie conform EN IS0 12312-1 DAG NACHT Goede uv-bescherming. Niet geschikt om s nachts in het verkeer te gebruiken!
; ; MODEBRILLEN - Geen zonnebrillen. Slechts beperkte vermindering van zonlicht.
0 Kleurloos/licht getint 80- 100 100 Ja Ja a
ol flicht g o * Weinig uv-bescherming. Niet geschikt om s nachts in het verkeer te gebruiken!
n licht getint & 43-80 100 Ja Nee X+ @y ZONNEBRILEN syl dodcinden Zer trke vemnderig van ot
N ‘Goede uv-bescherming. Niet geschikt voor in het verkeer!
2 middelmatig getint B3 18-43 100 Ja Nee o MODEBRILLEN - Geen zonnebrillen. Zeer lage vermindering van zonlicht.
) Weinig uv-bescherming.
3 donker getint 8-18 100 Ja Nee €inig uv-bescherming
X+ @y ZONNEBRILEN Stk vermindering an ol Bcde v besch
. 3 Nie hikd he keer!
)l seer donker getint N . 100 NIET GESCHIKTVOOR IN et geschikt voor n het verkeer
R X7 GGy MODEBRLLEN - Geenzomebrilen. Slchis eperkie vermindering an sl
Weinig uv-bescherming. Niet geschikt voor in het verkeer!
X @@y ZONNEBRILEN - Gemiddlde wemindeing van onit. Gosdeu-bescherming,
Het dragen van fototrope zonnebrillen bij serk zonlicht - sterke vermindering van
Draag geen zonnebril als u s nachts auto rijdt! X9 het zonlicht lenscategorie 3 - beste uv-bescherming - niet geschikt om 5 nachts
in het verkeer te gebruiken!
Zet uw zonnebril af als er te weinig licht is om goed te kunnen zien. Het dragen van fototrope zonnebrillen bij daglicht - gemiddelde vermindering
w i 2- - N i
Kijk nooit direct in de zon of naar een zonsverduistering, zowel met als zonder zonnebril. x van het zonlicht lenscategorie 1-2 - beste uv-bescherming - niet geschikt om 5
nachts in het verkeer te gebruiken!
Draag een zonnebril niet als ing tegen ige i 20als uv-lampen of Hiervoor heeft u een speciale veiligheidsbril nodig. Het dragen van fototrope zonncbrilen in cen ruime - geen vermindering van
xm het zonlicht lenscategorie 0 - beste uv-bescherming - geschikt om s nachts in

Neem contact met ons op als u meer informatie over uw zonnebril wilt.

het verkeer te gebruiken!



HVORDAN DU FINNER BESKYTTELSESNIVAET TIL SOLBRILLENE DINE VED HJELP AV
TALLKODENE PA BRILLENE/FILTERET ELLER KVALITETSKORTET (OPTISK RX)

Det forste sifferet gir informasjon om hvilken standard brillene samsvarer med (se oversikten
over standarder). Sifferet i firkantparentesen [] angir gjeldende beskyttelsesnivé i Europa og
Australia (=filterkategori eller Shade Number). Solbriller med kode 1 til 17 har CE-merking, og
oppfyller dermed kravene i forordningen (EU) 2016/425 og standarden EN 1SO 12312-11 EU og
American National Standard ANSI Z80.3. Produkter med kode 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 10, 11, 12, 13,
14, 16, 17 har CE-merking og samsvarer i tillegg med EN og ANSI og standard AS/NSZ 1067 for
Australia og New Zealand.

BRUKSOMRADER: SOLBRILLER

Solbrillene beskytter mot blending av sollys, mot naturlig UV-stréling (100 % UV-beskyttelse), mot
sng, regn og vind. lkke egnet til beskyttelse mot: stot, harde gjenstander, a se direkte mot solen,
lamper med hoy stralingsenergi, solarier

RENGJ@RING OG PLEIE
For en optimal funksjon rengjor anene regelmessig med rent vann og en mvk k\ut Du kan ogsa
bruke mild sape, opp inrengjgringsmiddel eller vanlige brillerengjor

LAGRING 0G TRANSPORT
For & unnga skader skal du alltid transportere eller oppbevare brillene i et egnet etui.

PRODUKTGARANTI
Nasjonale garantibestemmelser gjelder.
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OVERSIKT OVER
STANDARDER

KODE
[SHADE-NR]

104
2[3]
30
40
5[4]
6[0]
703
8[3]
90
103]
101
12[2]
13 [2:3)
pluss 13 [1]
1403
pluss 14 2]
15 03]
16[1:3]
17 [2:4]

EUROPA

EN IS0 12312-1

BRI I IR IR IS

IKKE GODKJENT FOR BRUK |
TRAFIKK! Solbrillene oppfyller
ANSI 280.3 UV-kravene for
spesiclle formél.

Disse solbrillene oppfyller ~ Disse solbrillene oppfyller

ANSI Z80.3 UV-kravene for - ANSI Z80.3 UV-kravene

USA

generelle formal.

for kosmetiske formal,

De beskytter minst 100 % mot UVB- og 100 % mot UVA-stréling.

X

MEIIEIE

AS [ NZS

Standard
ASINZS 1067.1
ASINZS 1067.2
Folg fotnotene!
Oppfylles ikke!

X0
X2

Oppfylles ikke!
X
X7
X
XX
Oppfylles ikke!
X9, X0, X
Oppfylles ikke!
Oppfylles ikke!
XX



Beskyttelsesniva | Shade-Nr. fiterkategori
etter EN IS0 12312-1 DAG NATT

[o] Fargelos | lett tonet 80-100 100 Ja Ja
] Lett tonet 43-80 100 Ja Nei
(2] Middels tonet 18-43 100 Ja Nei
[3] Marktonet 8-18 100 Ja Nei
" B—— a0 o IKKEGODKIENT fOR BRUK

Bruk ikke solbrillene for kjoring om natten!

Ta av solbrillene nar lysstyrken er for svak for 4 se godt.

Se aldri direkte mot solen eller en solformorkelse, verken med eller uten solbriller.

Bruk ikke solbrillene som beskyttelse mot kunstige lyskilder, f.eks. UV-lamper eller sollamper - du trenger da spesielle vernebriller.

Hvis du vil ha mer informasjon om skibrillene, ber vi deg ta kontakt med oss.

SOLBRILLER - hoy reduksjon av sollyset. God UV-beskyttelse.

"

* Ikke egnet for Kjoring om natten!

X SOLBRILLER - middels reduksjon av sollyset.
God UV-beskyttelse. ke egnet for Kjoring om natten!

o MOTEBRILLER - er ikke solbriller. Bare begrenset reduksjon av sollyset. Noe
UV-beskyttelse. Ikke egnet for kjering om natten!

xo @ SOURILLER - spesicle formil. St hoyreduson v solyset.
God UV-beskyttelse. ke godkjent for bruk trafikk!

X MOTEBRILLER - er ikke solbriller. Svaert lav reduksjon av sollyset. Noe
UV-beskyttelse.

xo @Y SOUSRILLER - hoyredksiona solfset. God W-beskytilse ke gt
for bruk i trafikk!

X1 @ MOTEBRILER - er ke soluiler Bare begrerset
reduksjon av sollyset. Noe UV-beskyttelse. Ikke godkjent for bruk i trafikk!

X @ SOLBRILLER - middels reduksjon av sollyset. God UV-beskyttelse.
Ikke godkjent for bruk i trafikk!

o Bruk av fototrofe brilleglass ved sterkt sollys - hoy reduksjon av sollyset, flterka-
tegori 3 - beste UV-beskytelse - Ikke egnet for kjoring om natten!

o Bruk av fototrofe brilleglass ved dagslys - middels reduksjon av sollyset, filterka-
tegori 1-2 - beste UV-beskyttelse - Ikke egnet for kjoring om natten!

xm Bruk av fototrofe brilleglass i rom - ingen reduksjon av sollyset, filterkategori

0 beste UV-beskyttelse - Ikke egnet for jaring om natten!



KAKO UGOTOVITE RAVEN ZASCITE SONCNIH OCAL S POMOCJO NUMERICNE

KODE NA OCALIH/FILTRU ALI KARTICI KAKOVOSTI (OPTICNI RX)

Prva stevilka oznaluje standard, katerega zahteve izpolnjujejo vasa ocala (glejte tabelo
standardov). Stevilka v oglatih oklepajih [ ] oznacuje stopnjo zascite, ki se uporablja v Evropi
in Avstraliji (= kategorija filtra ali Stevilka zatemnitve). Son¢na ocala s kodo 1-17 imajo oznako
CE in tako izpolnjujejo zahteve Uredbe (EU) 2016/425, evropskega standarda EN ISO 12312-1 in

ameriskega nacionalnega standarda ANSI Z80.3. Izdelki s kodo 2, 3, 4, 5,6, 7, 8, 10, 11, 12, 13, 14,

16, 17 imajo oznako CE in so poleg standardov EN in ANSI v skladu tudi s standardom AS/NSZ
1067, ki velja v Avstraliji/Novi Zelandiji.

PODROCJA UPORABE: SONCNA OCALA

Vasa son¢na ocala $¢itijo pred bles¢anjem zaradi sonéne svetlobe in pred naravnim UV-sevanjem
(100-odstotna UV-zastita) v primeru snega, dezja in vetra. O¢ala ne nudijo zad¢ite v naslednjih
primerih: zas¢ita pred udarci in udarci s trdimi predmeti, pogled neposredno v sonce, svetilke z
visoko sevalno energijo, v solarijih.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE
Za zagotavljanje optimalne zas¢ite ocala redno Cistite s Cisto vodo in mehko krpo. Uporabite lahko
tudi blago milnico, detergent za pomivanje posode ali komercialna sredstva za ¢iscenje ocal.

SHRANJEVANJE IN PRENASANJE
Ocala vedno prenasajte ali shranjujte v ustreznem etuiju, da preprecite poskodbe.

GARANCIJA
Veljajo nacionalni garancijski pogoji.
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TABELA
STANDARDOV
[ST. ZATEMNITVE]

104
203
302
4l
5[4]
6 0]
703
8[3]
90
1003
nn
122
13[2:3)
plus 13 [1]
14[0:3]
plus 14 2]
15 03]
16 [1:3]
17 [2:4]

EVROPA

EN IS0 12312-1

33 3¢ x> x| X x> x| % x| X X

NEPRIMERNO ZA VOZNJO!
Soncna otala izpolnjujejo UV-
zahteve standarda ANSI 280.3

2a posebne namene.

ZDA

Ta sonéna oala izpolnjujejo
UV-zahteve standarda ANSI
780.3 za splosne namene.

Ta sonéna otala izpolnjujejo
UV-zahteve standarda
ANSI 280.3 2a kozmeticne
namene

Ocala zagotavljajo 100-0dstotno zascito pred UVB- in UVA-spektrom

X

svetlobnega sevanja

X
X

BIEIEIEIE

AS [ NZS

Standard:
ASINZS 1067.1
ASINZS 1067.2

Glejte opombe!
Ne izpolnjuje!
X1
X
X2
x4
X
X
XV
Ne izpolnjuje!
X
X7
Xxe
XX
Ne izpolnjuje!
X9, X0, X 1
Ne izpolnjuje!
Ne izpolnjuje!
X9, X0
x4



Stopnja zastite/st. zatemnitve kategorija &
filtra v skladu z EN IS0 12312-1 DAN NoC
brezbarvnajrahlo
[o] obarvana (] 80 - 100 100 Da Yes
[ rahlo obarvana &5 43-80 100 Da No
6] 5"“"" moéno 18-43 100 Da No
obarvana
3] temno obarvana 8-18 100 Da No
[4] zelo temno obarvana 3-8 100 NEPRIMERNO ZA VOZNJO

Sonénih ocal ne nosite med voznjo ponodi!

SONCNA OCALA - Velika absorpeija sonéne svetlobe. Dobra UV-zaséita. Ponoéi

Sonénih oal ne nosite, &e ni dovolj svetlo za dobro vidljivost.

Nikoli ne glejte neposredno v sonce ali sonéni mrk, ne s sonnimi oali ne brez njih.

Sonénih otal ne uporabljajte kot za3ito pred umetnimi viri svetlobe, kot so npr. UV-zarnice ali lu¢i  dnevno svetlobo - za to potrebujete posebna zastitna ocala.

Ce zelite veé informacij o svojih sonénih ogalih, stopite v stik z nami.

W

* niso primerna za voznjo!

xa SONCNA OCALA - Srednja absorpcija sonéne svetlobe.
Dobra UV-zasita. Ponoti niso primerna za vonjo!

xa MODNA OCALA - Niso sonéna ocala. Omejena absorpcija sonéne svetlobe.
Majhna UV-zastita. Ponoti niso primerna za voznjo!

x4 @ SONCNA OCALA - Za posebne namene. Zelo velika absorpcija sonéne svetlobe.
Dobra UV-zasita. Neprimerno za voznjol

o MODNA OCALA - Niso sonéna ocala. Zelo majhna absorpeija soncne svetlobe.
Majhna UV-zatita.

) SONCNA OCALA - Velika absorpcija soncne svetlobe. Dobra UV-zasita.
Neprimerno za voznjo!

=) MODNA OCALA - Niso sonéna ocala. Minimalna
absorpcija soncne svetlobe. Majhna UV-zasita. Neprimerno za voznjo!

Xo @ SONCNA OCALA - Srednja absorpcija sonéne svetlobe. Dobra UV-zasita.
Neprimerno za voznjo!

X tobe, loliga UV-zasci ~ ~

Yo Nos 1 pri dnevni svetlobi -
svetlnbe Kategorija filtra 1/2 - najboljsa UV-zasita - Neprimerna za voZnjo ponocit
Nogenje fotokromatskih soncnih ocal v notranjin prostorih - Brez absorpcije

X sonéne svetlobe, kategorija filtra 0 - najboljsa UV-zastita - Primerna za

voinjo pon



5!:\ HAR IDENTIFIERAR DU SOLGLASOGONENS SKYDDSNIVA MED HJALP AV SIFFERKODEN
PA GLASOGONEN/FILTRET ELLER KVALITETSKORTET (OPTISK RX)

Den férsta siffran anger vilken standard glaségonen uppfyller (se standardtabellen).

Siffran inom hakparentes [] identifierar skyddsnivén (= filterkategori eller shade-nummer) som
anvénds i Europa och Australien. Solglaségon med kod 1 till 17 & CE-mérkta och uppfyller
dirmed kraven i forordningen (EU) 2016/425 och uppfyller EU-standarden EN 1SO 12312-1 och
American National Standard ANSI Z80.3. Produkter med koden 2, 3, 4,5, 6, 7, 8, 10, 11, 12, 13,

14, 16, 17 &r CE-mérkta och uppfyller utdver EN och ANSI dven den australiska/nyzeelandska
standarden AS/NSZ 1067.

ANVANDNINGSOMRADEN: SOLGLASOGON

Solglaségonen skyddar mot blandning fréan solljus, mot naturlig UV-strélning (100 % UV-skydd),
vid sné, regn och vind. Inte lampliga som skydd mot: stotar, harda foremal, att titta direkt in i
solen, lampor med hog stralningsenergi, solarier.

RENGORING OCH SKOTSEL
Fér att glaségonen ska fungera pa basta sétt ska de rengdras regelbundet med rent vatten och en

mjuk trasa. Det gar dven bra att anvénda tval, di eller vanligt gl engdringsmedel.

FORVARING OCH TRANSPORT
Fér att undvika skador bér du alltid transportera och forvara glaségonen i ett Iampligt etui.

PRODUKTGARANTI
Nationella garantibestammelser galler.

2

STANDARDTABELL

[SHADE-NR]

104
20
30l
40l
504
6(0]
703]
8[3]
9l0]
1003
nn
12[2]
1323]
plus 13 [1]
14[0:3])
plus 14 [2]
15 03]
16 [1:3]
17 [2:4]

EUROPA

ENISO 123121  uppfyller ANSI Z80.3 UV-kraven UV-kraven fér allmanna  UV-kraven for kosmetiska

IR I I I I I IS

INTE LAMPLIGA FOR
VAGTRAFIK! Solglasigonen

for sarskilda andamal

USA

De hir solglastgonen

uppfyller ANSI 80.3

&ndamal

De hir solglasdgonen

uppfyller ANSI 780.3

andamal.

De skyddar som minst 100 % mot UVB- och 100 % mot UVA-stralning.

X

NEIIEIE

AS [ NZS

Standard:
ASINZS 1067.1
ASINZS 1067.2

Observera fotnoternal

Uppfyls inte!
X
X
X3
X4
X
X
X1
Uppfylls inte!
xe
X7
Xxe
X2x
Uppfyls inte!
X7,X09, X
Uppfylls inte!
Uppfyls inte!
X9, X
x4



SOLGLASOGON - Hag reducering av solljuset. Bra UV-skydd. Inte lampliga for

»
* vagtrafik pa natten!
Skyddsnivshatie-nifiterk | X2 SOLGLASOGON - Medelndg reducering av solljuset.
yddsniva/shade-nr/filterkategori enligt Bra UV-skydd. Inte lampliga for vagtrafik pa natten!
EN SO 12312-1 DAG NATT v o P
N . MODEGLASOGON - Inga solglassgon. Endast begransad reducering av solljuset.
f
ol fargl6sajnagot tonade 80-100 100 Ja Nej x Litet UV-skydd. Inte lampliga for vagtrafik pa natten!
[ nagot tonade 43-80 100 Ja Nej o @ SOLGLASOGON - For séirskilt andamal. Mycket hog reducering av solljuset. Bra
X UV-skydd. Inte lampliga for vagtrafik!
(2] mellantonade 18-43 100 Ja Nej ;
X3 MODEGLASOGON - Inga solglassgon. Mycket Ig reducering av solljuset.
)] mérkt tonade 8-18 100 Ja Nej Litet UV-skydd.
i 5 SOLGLASOGON - Hag reducering av solljuset. Bra UV-skydd. Inte ampliga
. INTE LAMPLIGA FOR X0 G o
(4] mycket morkt tonade 3-8 100 VAGTRAFIK for vagtrafik!
) MODEGLASOGON - Inga solglas6gon. Endast begransad
reducering av solljuset. Litet UV-skydd. Inte lampliga for vagtrafik!
for vagtrafikl

Anviind inga solglasigon vid bilkérning pa natten!

Anvindning av fototropa solglasogon vid starkt solsken - Hog reducering av

Ta av solglastgonen nér ljuset dr for svagt for att du ska kunna se bra. X solljuset filterkategori 3 - bsta UV-skydd - Inte Iampliga for végtrafik pa natten!
Titta aldrig direkt in i solen eller en solformorkelse, varken med eller utan solglasgon. o Anvindning av fototropa solglas6gon vid dagsljus - Medelnog reducering av soll-
juset flterkategori 1-2 - basta UV-skydd - Inte lampliga for vagtrafik pé natten!
Bar inte solglasgon som skydd mot artificiella ljuskallor, t.ex. UV-lampor eller sollampor - dessa kraver sarskilda skyddsglasigon.
o Anvindning av fototropa solglastgon inomhus - Ingen reducering av soljuset
Kontakta oss om du vill veta mer om dina solglasdgon. filterkategori 0 - bésta UV-skydd - Lampliga for vagtrafik pa natten!
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